
Она сказала это довольно насмешливо. Хуадань Ую спровоцировала Гун И Мо,

унижающий ее семью.

«Семья Байджи? Это кто? Эпидемия была два года назад! Мы уже оправились от

катастрофы.

Она взглянула на Гун И Мо и немного приподняла подбородок, внезапно почувствовав,

что уже не так сильна, как представляла. Но прямо сейчас она все еще не знала, что

непреднамеренно раскрыла много ужасающей информации. В конце концов, ее сила

была ограничена. Это привело к тому, что Лунчэн Вуцзи потерял слишком многое.

Поскольку ее цель была достигнута, Гун И Мо стало легко ладить. Она посмотрела на

Хуадань Ую и обнажила свои жемчужно-белые волосы.

«Верно, генерал Луи, твой биологический брат, верно? - она усмехнулась и похлопала

себя по плечу. - Тогда он выстрелил мне в плечо, и я чуть не умерла в провинции Си.

Теперь, когда ты в моих руках, скажи - я должна отомстить ему через тебя?

«Не смей!... Я будущая принцесса-консорт Луи. Если посмеешь прикоснуться ко мне,

мой кузен тебя не уничтожит! Семья Хуадань тебя тоже не отпустит!...

Она говорила правду. Гун И Мо действительно не осмелится сейчас что-либо сделать.

«Отлично! Поскольку я тебе не нравлюсь, то пойду, хорошо?

После этого девушка действительно просто пошла прочь. Хуадань Ую хотела

остановить ее, но не забыла, что остаётся сейчас в плену. Она могла только сердито

смотреть, как Гун И Мо уходит далеко вдаль.

Когда Гун И Мо ушла, Хуадань Ую разочаровалась и крепко прикусила нижнюю губу.

Тогда единственная причина, по которой она знала Гун И Мо, был её брат Хуадань

Цзиньянь.

Брат очень восхищался Гун И Мо, с чем его сестра действительно не могла смирилась.

Она видела много женщин, однако те не представляли из себя ничего особенного.

Хуадань Ую упорно трудилась, чтобы создать свой безупречный образ и выйти замуж

за своего кузена. Поэтому, несмотря на слухи о Гун И Мо, она думала - глупости.

Ещё находила это более веселым, думая, что у Гун И Мо есть покровитель. Но это



было преувеличением. На этот раз она лично встретилась с Гун И Мо. Хотя она не

хотела признаваться в этом, то заметила, что не может угадать мысли девушки.

Хуадань Ую стала свидетельницей того, как этот Гун Цзюэ шел возле пекарни, и все

становились перед ним на колени. Никто не осмелился сказать что-либо, и в этой

мрачной атмосфере Гун Цзюэ начал командовать.

«Добавьте еще сахара.

Хозяин не посмел ослушаться и поспешно подчинился.

«Сделайте две стороны более хрустящими.

Хозяин вытер пот, совершенно не решаясь ослушаться приказа

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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